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C hicos, éa que no saben con quién me
T encontre hoy en el bosque? —preguntd
Romina muy entusiasmada a sus amigos.
—éComo queres que sepamos? No somos
adivinos —contesto Marcelo, impaciente.
—<Con quién? —exclamo Nora.
—Dale, contanos —pidio Lucila, curiosa.
—=51, enseguida les cuento. Pero primero ne-
cesito que me digan si alguno se acuerda bien
del cuento de Capuchita Roja.

@




—¢éQué Capuchita Roja? —se asombro Ge-
rardo—. No tengo la menor idea.

—No serd “Caperucita”? —arriesgo Lucila.

—iAy, si, me confundi! —se disculpo Ro-
mina—, Quise decir “Caperucita”. ¢Alguno
conoce bien el cuento?

Y comotodos se quedaron callados, Romina
esperd un momento y continuo hablando.

—Bueno, entonces antes de contarles lo
que sucedio en el bosque, vamos a tener que
recordar el cuento:

Caperucita era una nena a la que todos lla-
maban asi porque su abuela le habia hecho
una hermosa copa roja.



—¢Una copa roja? —pregunto Tobias.

—381, la abuela consiguio la tela y se la cosio
ella misma.

—Entonces no era una copa, Romi, me pa-
rece que era una capa.

—S81, la abuela le hizo una capa roja. éYo
qué dije?

—Dijiste “copa”.

—Bueno, me confundi, Laabuelale hizouna
hermosa copa roja, perdon, digo, capa, que te-
nia una capucha para protegerse del frio.

T—

—DPero, entonces, {como se llamaba? ¢Ca-
puchita o Caperucita? —pregunto Tobfas—.
Porque si usaba una copa roja, eh, digo, una
capa que tenfa una capucha, se tendria que
haber llamado Capuchita,

—Si, pero en esa época a las capuchas se
las llamaba “caperuzas”, y por eso le decian
Caperucita y no Capuchita —dijo Lucila.

—Bueno, lo que importa es que a esa nena la
llamaban Caperucita Roja —siguié Romina.
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—Y un dia, la mamd le dijo que la abuelita
estaba enferma y que por favor fuera a visi-
tarla y le llevara una carta de verduras...

—¢Una qué? —preguntd Lucila.

—¢Una qué? —pregunto Tobias.

—<¢Una qué? —pregunto Gerardo.

—¢Una qué? —preguntoé Marcelo.

—¢Una qué? —pregunto Nora.

—¢Una qué qué? —preguntd Romina,

—¢éUn dia lamama le dijo que la abuelita es-
taba enferma y que por favor fuera a visitarla
y le llevara una carta de qué? —preguntaron
Nora, Marcelo, Gerardo, Tobias y Lucila.



—iUna carta de nada! —contestd Romina—.
Ninguna carta, chicos, iuna tarta! La mamd le
pidio que le llevara una tarta de verduras.

—Si, pero dijiste “carta” —protestd Marcelo.

—Y bueno, tal vez me equivoqué. Pero era una
tarta—aclaré Romina y siguio con el cuento:

—La mamd le dio una tarta y un frasco con
miel y le dijo que fuera derecho a la casa de la
abuela y que no se desviara del camino ni en-
trara al bosque ni se quedara por ahi entrete-
nida con cualquier cosa.




Caperucita empez0 a caminary vio un grupo
de flores que volaban y unas mariposas de
dulce perfume...

—Un momento, un momento —interrums-
pi6 Nora—,. ¢Flores que volaban y mariposas
de dulce perfume? éNo serfa al revés?

—¢Alrevés? —preguntd Gerardo—. (Como?
& ¢Perfume dulce de mariposas y volaban que
flores? ¢Asi?

—iNo, no! Asf no. Al revés —insistio Nora.

Wy

—Pero si lo dije al revés... —dijo Gerardo.

—No, lo dijiste de atrds para adelante. Al
revés es asf: mariposas que volaban y flores de
dulce perfume.

—Y si eso es lo que yo dije —aclaré Romina
enseguida—. O quizd me confund{ y no dije
exactamente eso. Pero eso es lo que quise decir.

—Bueno, no importa, sigamos con el cuento
—pidio Tobfas.




Y Romina continuo:
—Caperucita vio esas mariposas y olio esas

flores y sinti6 un gran deseo de llevarle algo de

toda esa belleza a su abuela. Entonces, como

las mariposas y las flores se adentraban en el

€  bosque, ella también se adentrd, pensando
“.  enllevar un hermoso y colorido remo que ale-

grara a su querida abuelita enferma. &
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—Pero si la abuelita estaba enferma, {para
que querfa un remo? Seguramente estaba en
cama y no andaba pensando en salir a pasear
en bote —cuestiond Lucila.

—No sé —respondio Romina—. La verdad
es que no se me ocurre para qué podia querer
un remao.

—Pero entonces no entiendo por qué Ca-
perucita penso en llevarle un remo.

—Lucila, éde donde sacaste que Caperucita
le queria llevar un remo a su abuela? —se sor-
prendio Romina,

—Pero, éno dijiste que se adentro en el bos-
que pensando en llevar un hermoso y colorido
remo que alegrara a su abuelita?

—No, no dije nada de un remo. Dije “un
]
ramo, un hermoso y colorido ramo”. iUn
ramo de flores que alegrara a la abuelita!
—Yo escuché “remo” —dijo Lucila.
]
—Yo escuché “remo” —dijo Tobias.
J
—Yo escuché “remo” —dijo Gerardo.
—Yo escuché “remo” —dijo Marcelo.
J
—Yo escuché “remo” —dijo Nora.
J
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—Entonces tal vez me confund{ —dijo Ro-
mina—. Pero lo que Caperucita queria llevarle
a la abuela era un ramo de flores, y por eso
se metid en el bosque. Y cuando estaba cami-
nando por una parte bien oscura, aparecié un
bobo que le dijo...

—¢Un bobo? éQué clase de bobo? —pre-
gunto Gerardo.

—¢Qué clase de bobo qué? —contesto
Romina.

—¢Qué clase de bobo aparecié?

—No aparecio ningun bobo. Fue un lobo,
Gerardo, un lobo.

—DPero, ¢{queé te pasa, Romina? Te estds
equivocando todo el tiempo —dijo Marcelo,
un poco fastidiado.

—Tenés razon. Me equivoqué con la capu-
chita, con la copa, con el remo, con el bobo,
icon todo! Me parece que digo cualquier cosa
porque nunca antes conté un cuento y estoy
nerviosa. Les pido disculpas, chicos.

—No te preocupes, Romi. Creo que me voy
acordando un poco del cuento de Caperucita.
Te ayudo —dijo Marcelo.

—Si, yo también empiezo a recordar. Po-
demos contarlo entre todos, équé les pa-
rece? —propuso Nora. Y todos estuvieron
de acuerdo.




Gerardo retomo el cuento justo donde Ro-

mina lo habia dejado:

—Nos habfamos quedado en la parte en
la que aparece el lobo. Caperucita caminaba
por el bosque cuando de repente llego el lobo

y le dijo...

—Claro, el lobo la habia estado espiando
y sabfa que iba a ir a visitar a su abuelita
—siguio Lucila—. Entonces le dijo que habia
dos formas de llegar a la casa: por el sendero
corto y por el sendero largo. Y la convencio de
que tomara el camino mds corto, asi €l tenia
tiempo de llegar antes,

—¢Como decis, Lucila? Si Caperucita iba
por el camino mds corto, iba a llegar antes
que el lobo a la casa de la abuelita y le iba a
arruinar el plan —razond Tobias.




e, S R I, e

—8i, sf. Estaba distraida, perdén. Caperu-
cita tomo, tal como deseaba el lobo, el sen-
dero mds largo. Y tardé tanto en llegar que el
lobo tuvo el tiempo suficiente para fingir que
era Caperucita, entrar asf en la casa y comerse
a la abuela de un solo bocazo —concluyo Lu-
cila, contenta por haberse acordado tan bien
del cuento.

—Esperd un segundo. ¢{Qué es eso de bo-
cazo? —dijo Marcelo.

—Digo que se comid a la pobre abuela de
un solo bocado con su enorme bocaza de lobo
feroz.

|




—Cuando Caperucita finalmente llego a
la casa de la abuela, estaba muy cansada de
tanto caminar y juntar flores para armar el
remo, digo, el ramo —continuo Gerardo—.
Se acerco a la cama para recostarse y se dio
cuenta de que algo raro pasaba.
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—Y ahi es cuando dijo:

“iQué orejas tan grandes tienes!”.

“Son para verte mejor”, respondio la abuela.

“IY qué dientes tan grandes tienes!”, siguio
Caperucita.

“Son para oirte mejor”, volvié a mentir
el lobo.

“iPero qué ojos tan grandes!”,

Caperucita sospechaba cada vez mds. Y ahi
el lobo le dijo:

“iSon para comerte mejor!”.

Y se la comid, como habia hecho antes con
la abuela —conto Marcelo.

—¢Orejas para ver?, (dientes para oir?, {y
ojos para comer? Creo que asi no era, Marcelo

—dijo Tobfas.
L _’(
VL

—Por ahi lo dije un poco mezclado.
»
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—No, no fue asi{ —retomd Lucila—. Ca-
perucita se da cuenta de que la abuela no es
la abuela e intenta defenderse con todas sus
fuerzas.

—S8i, si, y entonces Caperucita arroja...
—intervino Nora.

—¢Es Caperucita Roja o Caperucita Arroja?
Al final no entiendo nada. Me van a volver loco
—dijo Marcelo, confundido.

—Decia que entonces Caperucita arroja
floreros, baldes, sartenes, cucharas, sillas y
hasta la cama con colchon incluido directo al
cuerpo del lobo, que esquiva todos los objetos
con gran habilidad.




Y cuando ya no encuentra nada mds para re-
volear, Caperucita arroja una patada a su opo-
nente, el lobo. Pero ese (ltimo movimiento
también le sale mal; la patada va a dar al aire, y
la pobre chica cae redonda al suelo. Ahi el lobo
aprovechay se la come. Listo —explico Nora.

—Listo nada. Falta el asador que llega para
salvarlas —agrego Tobias.

—¢Qué asador? ¢Estaban haciendo un
asado en el bosque? —pregunto Lucila.

—¢Quién dijo “asador”? iMird si iban a
hacer un asado en el bosque con tanto lobo
suelto por ahi! iUn peligro! Yo dije “cazador”
—contestd Tobias—. Un cazador que habia
visto movimientos extrafios en la casa de la
abuelita y se acerco para asegurarse de que
todo estuviera bien.




—Pero no estaba todo bien, porque el lobo
maligno se habia comido a la abuela y tam-
bién a la nieta. Asi que el cazador atrapa al
lobo y las rescata. Y, colorin colorado, este
cuento terminé —concluyé Gerardo, con
gesto triunfante.

—Se dice “colorin colorado, este cuento se
ha terminado”, Gerardo. Si no, no rima —lo
corrigio Nora.

—Ah, si, tenés razon. Pero igual se ter-
mind, y con final feliz.

—iQué lobo mds malo! Me da miedo. Si me
encuentro con un lobo, me muero del susto
—exclamo Lucila.

—DBueno, ahora que ya todos recordamos
el cuento de Caperucita, Romina nos tiene
que contar con quién se encontro en el bosque
—dijo Nora, y busco a su amiga con la mirada
sin encontrarla.

—Si, no sé qué tiene que ver el cuento de
Caperucita. Dale, Romi, ¢{donde estds? —pre-
gunto Marcelo.

Los chicos la buscaron durante un rato por
todos lados, hasta que Romina aparecid y se
les acercad. Pero no estaba sola.




—EL.. el... el... el lobo! —grité Lucila,
espantada, sefialando al acompafante de
su amiga.

El lobo grufid y dejo al descubierto unos
dientes enormes y afilados.

—¢Qué hacés con el lobo, Romina? ¢No sa-
bés que es peligroso? —pregunté Marcelo,
temblando de miedo.

—IMiren esos dientes que tiene! iNos va a
comer si no salimos corriendo ahora! —ex-
clamo Lucila, que ya estaba preparada para
iniciar la carrera.

Mientras grufifa de vuelta, el lobo dio un
paso hacia delante. Los chicos dieron un paso
hacia atrds. El lobo dio otro paso hacia ade-
lante, y los chicos, otro hacia atrds.




Asi estuvieron hasta que Nora suplico:

—iPor favor, sefior lobo, déjenos vivir! Se
lo ruego. Comase un repollo, que es rico y sa-
ludable, y a nosotros déjenos ir.

Viendo que el miedo de sus amigos habia
llegado demasiado lejos, Romina les explico:

w-.-_

—No, chicos, quédense tranquilos que el
lobo es un encanto. Les queria contar justa-
mente eso. Hoy iba caminando por el bosque
y me lo encontré. Al principio me asusté mu-
cho, para qué mentirles, pero después se me
paso porque el lobo me hizo reir a carcajadas
con sus chistes y también...
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—Hola, grrr —la interrumpio el lobo—.
No se asusten. Yo me acerqué a su amiga Ro-
mina, grrr, porque estoy muy solo y me abu-
rro. Por culpa del cuento de Caperucita y de
estos grufiidos que no puedo evitar, grrr, los
chicos no quieren jugar conmigo. Piensan que
soy malo y que me los quiero comer. iPero eso
no es verdad, grrr! Todas esas mentiras que se
dicen sobre los lobos sirven solamente para
que los chicos se nos alejen y no se animen a
jugar con nosotros ni a oir nuestras historias.

—iY no saben lo que se pierden! Los
lobos son los mejores contadores de
cuentos del planeta —dijo Romina,
Dale, lobo, contanos alguno,




Y, a pedido del publico, el lobo se senté en
el suelo y empez6 a contar esta historia:

—MHabia una vez una chica muy linda y muy
buena, grrr, que vivia con su madrastra y las
dos hijas de esta. Se llamaba Cenidoscienta..,
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PRIMEROS
LECTORES

a partir de
6 afhos

Seguramente esta historia no es la misma que todos conocen.
Pero si la leen, podran averiguar por qué Caperucita Arroja se
llamaba asi, para qué llevaba una copa en la cabeza,

qué hacia con un remo para regalarle a su abuelita y

quién era el bobo con el que se encontrd por el camino,

Un relato lleno de humer y con divertidas ilustraciones

para conocer una nueva e insolita versién de Caperucita.

Adela Basch nacid en Buenos Aires en el afio 1946. Escribe
cuentos, poesias, chistes y obras de teatro para chicos, y
ademas es editora. Luciana Murzi naci6 en Buenos Aires en
el afio 1984. Es editora, escritora, estudia Letras en la UBA

y escribe resenas de literatura infantil en Julianas Editoras.
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